0 G 6 L N E WARU N KI Adres do korespondencji:

Przemystowa 1

ZA K U P éW 39-100 Ropczyce, Polska

OGOLNE WARUNKI ZAKUPU
Zakiadéw Magnezytowych ,ROPCZYCE” SA.
( stan: kwiecien 2022)

§1
Postanowienia ogéne

Niniejszy dokument stanowi ogdlne warunki zakupu (zwane dalej OWZ), znajdujace zastosowanie dla wszelkich uméw zakupu dobr, towardw, sprzgtu, narzedzi
Drazusrlugnabywnydlpmaﬁmf;sz}adyMag}Ezymwe,.RO[’(ZYCE SA,z sledzlbquarlee, przy ul. Postgpu 15¢ 02-676 Wamawa, Zarejestrowang
W Sadzie Rej , Xl Wydziat Gospodarczy K Rejestru numerem KRS 0000036048, dal

Wazelkie odmienne ogolne warunki zakupu/ sprzedazy naszych kontrahentow, ktore nie zostang przez ZMR wyraznie w sposob pisemny zaakceptowane, nie
pozostaja dla ZMR wigzace, takze wiedy gdy ZMR im si¢ w sposob wyrazny nie sprzecivi.

Wazelkie odmienne px ienia dol ow badz agentow ZMR, pozostaja tylko wiedy wazne, gdy sa przez te osoby dokonywane na
podstawie odpowiedni i MRIuhgdymstanquzZMRplsanmewymm}epmwmdzmﬂ
§2
Zaméwienia
1 Dosawy muszb i nowicria zakupu (, Zaméwieric”),
2 fenia musza by j listem mmmmnanm(axmwmmmmm

pmmummla pomiedzy ZMK a ])mnwcq wyma@]q dla swej waznosci pisemnego potwierdzenia przez ZMR. Dostawca jest zobowigzany
P ZMR w cggu 5 dni od deny jego  wyshania.

W jeniaw powyzszym teminie, ZMR je prawo do odwolani ienia, a Dostawcy nie
przysluguje wludy Zadne (xiszkndywann 7za  ewentualnie  poniesione przez  niego  sckody.  Jesli  Dostawca
W ciggu powy: 5 dni dokona i Owien kmmmwlemp:wncodﬂqﬂmodwmﬂmeMR,dhzwu;zamaZMR
zaméwieniem konieczne jest ostateczne pisemne ustalenie pomiedzy stronami warunkow O hy
przez ZMR kopii Zamdwienia, na ktorym Dostawca potwierdza przyjecie zaméwienia do realizacji Lgvdmc Z jego m.squmzzOWZ
dochodzi do zawarcia umowy sprzedazy.

3 Jezeli ZMR posiada podpisang z Dostawcg umowg ramowg nia dostawg towarow badz $wi i ushug, to ds doky
niniejszych OWZ w formie zatacznika, co wyklucza koniecznost przekazywmm tresci OWZ przy kazﬂ(raznwym sldadamu przez ZMR
Zambéwien u Dostawcy. W takich przypadkach ZMR powoluje si¢ w zamé napx uprzednio Dostawcy
owzZ

4. Przysiapienie przez Dostawcg do realizacji zaméwienia oznacza jego akceptacje szczegdlowych warunkow zaméwienia wraz
Zninigjszymi OWZ.

5. ZMR & odchylenia w ilosci reali Gwienia w zakresie +-10%.

Warunki dostawy zwlokaDostzmw karyumrme

1 Baza dostawy towaru dla wszystkich reali amowien pomiedzy Stronami.
Stmny czqu mtegalmp czeicia nmlquch OWZ formulg ]NCOTERMS 2020. W razie newylmnanm quz nienalezytego wyk(xmla
formuly, strona nie wy jaca si¢ z tych & bedzie do
caloci wynikajacych ztego tytulu kosztow.
2. Rowniez termin dostawy, rodzaj transportu, adres wysylki bedzie kazdorazowo ustalany przez Strony. Warunkow tych nalezy scisle
przestrzegad, sj one wigzgce.
W pizypadku zagrozenia dotrzymania terminu dostawy, Dostawca i Jest do ni podania ZMR

przewidywanego okresu opdznienia, przyczyny jego powstania i podania nowego terminu dostawy. Brak wiwv |n(0rmm]| Iub dostarczenie
mfmmacy 0 braku mozliwosci zrealizowania dmawy w tcnnmlc z jakichkolwiek pizyczym (lagmu z sity wyzsza), moze by¢ podstawa do

dstapienia przez ZMR od umowy i Dostawcy, 4l i w §3 ust. 7 Umowy.
3. ZMR wa sobie prawo do odstgpienia od unowy w feminie 7 dni w wbsu lub w czglci od zamowienia niezrealizowanego
terminie bez ot zaplaty j Snic ZMR zastizega sobie prawo
udszlwuy i 7|ym|u ienalez wykonania zaméwienia, na zasadach ogotnych okreslonych w Kodeksie
Cywilnym oraz zwrotu wszelkich kosztow px tytutu ania Zamowienia.
4. Na Dostawcy spoczywa ryzyko utraty towaru az do przejeeia towaru przez ZMR lub osoby przez niego upowaznione
wmne_}scudqeslmymZmnowmem
5. E d towaru w terminie wezesnic iz Zostal lone pomiedzy Stronami Wym Zaméwieniu jest mozliwa
pod wamunkiem, Ze zaplta za  powyzze dostawy nasgpi W terminie  wymagalnosci  wskazanym
menowmu
6. Dostawca si¢ dolaczyé kacjg, $ jakosei, $wi hod fakiury handlowe, dokumenty
transportowe (B/L), certyfikaty producenta ( zgodnosei, jakosci etc.) do kazdego ZMR bu i wyrobow), ow chyt
zspmn@ysmmrmznmmeusmlmemaaq
7. w ki w dostawie, jej ni quzmaalezwegujejvwku’mlawmlomlubagrLzymﬂmwmlmwmmmzmgo
tytutu beda wynosi¢ 0.5 % ( ceny opdznionych towarow) za tydzief, do 20 % ( ceny opdzni towarow), chyba ze

pomigdzy Stronami zostato ustalone inaczej.
Jedli kara umowna nie pokrywa poniesionej szkody, ZMR moze dochodzi¢ odszkodowania wzupehniajacego na zasadach ogolnych
okreglonych w Kodeksie Cywilnym

8. W przypadku zwioki Dostawcy z i i Gwienia czy to w calodci czy W czgsei lub nie zrealizowaniem przez Dostaweg
obowigzku okreslonego w §3 ust. 2 powyzej, ZMR moze- nie rezygnujac z uprawnien do naliczenia kary umownej i odszkodowania
uzupelniajacego skorzystac zjednego lub wigkszej flosci nastgpujacych uprawnier:

a) zazadaé wykonania zaméowienia w Calosci lub wczgdc;
b) dokonac zakupu u innego dostawcy, na koszt i ryzyko Dostawcy;
o) odstgpic od zamowienia  przyczyn lezacych po stronie D(mwcy bez wyznaczania dodatkowego terminu na realizacig
ia, 72 pisemnym powi Dostawcy.
§4
Opakowanie i oznakowanie

1 Jesli pomigdzy Stronami nie zostalo nic szt:zfgolowo plsemme usmlone, pnz)gmlge sig, ze w zakresie opakowania wyrobow,
powinny by godnie

2. Koszt opakowania obciaza Dostawce.

3 Kazda jednostka opakowaniowa powinna z:wnemc wymznq ayl:]m mfcrnmq@ zgodnie z wmnmm Pprzepisow
przewozowych, instrukcje odnosnie ol warunkow informacja powinna zawieraé nr
Zambwienia, nr partii, nazwe dostaw, dokladmmzwgladmsDomwcylM{,dtmmﬂmc ‘wagg brutto i netto. Kazda
dostawa powinna rowniez by¢ opatrzona w dwie (2) dokladne kopie listow przewozowych, chyba ze pomigdzy Stronami zostanie
ustalone inaczej.

Przyjmuje sig, ze kazdy surowiec lub towar dostarczany zza gvanlw musl by¢ dosmxczany na paletach fumigowanych. W takim
pzypadlmopmczswmdeclwaﬁmgaql konieczne jest jeszeze odpy producenta wg normy ISPM 15.

4. Dostawca ponosi materialng odpowiedzialnos¢ za szkody w dostawach wynikajace z niewladciwego badZ nienalezytego ich

opakowania.
§5
Ceny, PlstmstMnaenIa

1 Ceny wyrobow s3 cenami netto, do ktorych i dpowiedni podatek VAT zgodni iazujacymi w tym zakresie
przepisami podatkowymi.

2. ZMR jest: i ¢ podanj na fakturze.
J%hbazqdomwijcmmwmecdosaruanyjﬂluzem 1o podstawg do ostatecznego fakturowania jest wazenie w porcie

chyba ze Strony px g inacze)

3. ZMR jest zobowigzany do dokonania platnosci pefnej wartosci faktury, przelewem, w terminie 60 dni od daty jej wystawienia, chyba
Ze pomigdzy Stronami ustalono inaczej.

4. Dostawca niezwlocznie powiadamia ZMR o wszelkich zmianach odnosnie obowiazujacych cen na sprzedawane wyroby i
terminach platnosei.

5. Wezelkie koszty banku Dostawcy pokrywa Dostawca, wezelkie koszty banku ZMR pokrywa ZMR.

6. Gdy w kontrakcie pomiedzy stronami jako formg zaplaty ustalono CAD, to ZMR powinien wskaza¢ bank, do ktorego Dostawea ma
wysta¢ dokumenty.

Qile nie umdéwiono sig inaczej bedzie to:

ING BANK SLASKI SA,

SUPER CIRCLE FINANSOWANIE KLIENTA BIZNESOWEGO, CIRCLE AKREDYTYWY,
UL CHORZOWSKA50,40-101 KATOWICE ; SWIFT: INGBPLPW

7. W przypadku rozliczenia w oparciu o akredytywe dokumentowg (L/C) Strony zdefiniuja warunki jej otwarcia w Zamowieniu, a w
szczegOlnodc:

- rodzaj aktedytywy qmmd a) p)am natydmlasnv\aalsujl lub odroczona deferred; b) odvm)a]m revocable lub nieodwolalna
transferable;
- ktore muszg zosta¢: e w Banku (patrz pkt. 6), w terminie waznosci akredytywy, a takze sposob
ichdostarczenia do Banku.
- termin waznoci akredytywy.
8. ZMR  jest  uprawniony do p(mpama, kunpmsowanll od]mua swych  wi ci i
W stosunku do Dostawe; Dos'awcywobecﬁvlj{
9. Dostawca nie jest jony do zbycia tytulu umowy sprzedazy towarow badz iej zgody ZMR.

10. Kupujqcy zasuzega, e wystapme JakldwkoM/lEk niezgodnosci w zakresie wymagan jakosciowyeh, srodowiskowych lub BHP uprawnia
K plamosci

Tel. +48 17 22 29 222

Zaktady Magnezytowe

Fax: +48 17 22 29 229 "ROPCZYCE" S.A.

export@ropczyce.com.pl
www.ropczyce.com.pl

o

w N

Postepu 15¢

ROPCEVER 64 02-676 Warszawa, Polska
§6
Reklamacje
Jedli wmym:uﬁa]ﬂymuqm]xmgmmngwamlqlwy(m24mmqﬁ W przypadku naprawy lub wymiany gwarancia ulega
zeniu e kolejne 24 miesi ymiany lubnap

Sprzedawca zobowiazany jest do niezwlocznego rozpatrzenia roszczen Kupumcgo Z tytulu gwarancji lub rekojimi, nie pozniej niz w terminie

10 dni od daty ich zgloszenia przez Kupujgeego. Brak pisemnego odniesienia si¢ do roszczen w wyznaczonym terminie uznaje si¢ za uznanie

roszezen Kupujacego wcatosci. .

ZMR jest zobowiazany do niezwlocznego pisemnego poi i j 0 utracie, jach, brakach lub ujawnieniu wad

jakosciowych w dostarczonym W}'I'Oble

W przypadku reklamacji jakosci i probki t dnie z nomg IS0 8656-1-1988

Badania rozj ¢ i Kontraktu wedhug nizej nom;

dlasurowcow: dla wyrobow gotowych:

Analizachemiczna—PN-EN ISO 12677 Analizachemiczna—PN-EN 1SO 12677

Analiza sitowa—PN-ISO 2591-1 Wynzyrm}osc na Sciskanie—PN-1SO 10059-1

Gestos¢ pozoma— 1SO 8340/PN-EN 993-18 ¢—PN-EN993-1

Strata pizy prazeniu—PN-EN 1SO 26845 Ogumwaioscpodobclqzsenmpl\l-ENISOlB%

Whmysler\eprzavvl\/\/laboratmwnw« iazujace dla obydy

Koszty badann jaca.

W razie niezgodnosci fowardw z umowa (i pod wanmklm}, 7% ZMR wy:)awszy zawiadomienie o braku zgodnosci, nie decyduje si¢ w

zawiadomieniu m alrZyr ow), Dostawea jest b wyboru:

a) towarami zgodnymi, bez ja i latkowych wydatkow dlaZMR, lub

b)zwmc;cZMRmmphummmagudmmmny Wtalqmprzymdcums:p zwnxmwmmk&zt Dostawcy.

Jezeli ZMR decydug , bex bie strony umowy.

W przypadku ni ia poy , % fazkow przez Dostawog wynikaj zplct}a)lub}b)wmq@muo&ﬂ)ly;,odm(ﬁdaly
badan rozj bedzie iony do odstapienia od umowy w stosunku do niezgodnych towarow przez pisemne

zawiadomienie Dostawcy. W takim przypaiku ZMR;e&lpramlorytbwszI«xiMana

§7
Odpowiedzialnos¢ Dostawcy
Dostawcagwamnm_}eZMR,zeq)medampmezmegotbha,mmus}ug]sqnowe,mlneodmai spravwlzone

Do Swiadcza. 7 b 1 mpmdolmmm,y Wmajqwmgmwmbmmmmmq
w.

Dostawca odpowiada za szkode wywolang dostarczonym produktem. Na pierwsze zadanie ZMR zobowiazuje sig uwolni¢ go od
mmzmosobnzaclchDomwmmbowqmnyjeﬂmwmezwmlqmpzypmﬂmmmwewemmnwhkmwmﬂqem
ostatni poniesie W zwiazku z i/ Zwrotnymi. ia ustawowe
niezaleznie.

Dostawca gwarantuje ZMR, 7e w zwigzku z jego dostawami nie s3 namuszane prawa zadnych 0séb trzecich.
anzypadlmslﬂemvmmadoZMR )alqchkolwmkmsmnosobnmch, Dostawca jest zobowigzany uwolnié ZMR na jego

pierwsze Zadanie. Powyzszy oboy wigzane z konieczng obrong wobec roszezen osb trzecich.
Dostawca oéwiadcza, ze dostarczone przez niego surowee i materiaty spehniajg wymogi zawarte w przepisach ochrony srodowiska,
BHP oraz gospodarki odpadami.

Kazdy 7 Dostaweéw  substangji albo  preparatd i R iu REACH (WE nr 19072006) w sprawie
rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczef w mkn:ﬂc chemikaliow, jest wadk\m wszdk;ch uix)wnqnm.
ktore wynikz\}a) z pmplw anpomdzcm REACH. D(mw 1 s1<; ich e
dc gz i przepisami REACH.

W przypadku wszelkich mcz;,odmsm lub naruszenia powyzszych zapisow Dostawca zobowigauje si¢ do odpowiedzialnosci w
7wu47ku z wazelkimi zarzutami Iub roszczenlaml, ktdre moga by¢ zglaszane pzez osoby trzecie. Dostawea zobowiazuje si¢ do

umun\wuu naruszenia przepisow REACH.
Dostawca i i Ikich substancji (w postaci wiasnej lubw ic), ani a Ow z Zakycznika
XTV&)R(V;XWMTMREACH]«DmWyrquu sskania zezwoler ez igj piseminej zgody ZMR.
§8
Ubezpieczenie
Dmum]eslmbowmnydozammams\\mv&damykmumvy "nmspomz
na pierwsze zadanie ZMR.

Dosalmpﬁzd»wqmnydoposadmnapdsyubezpacmaodpmvmdzdmmwhq  tytulu prowadzenia dziatalnosci gospodarczej (
OC Delikt, Kontrakt, Produkt wraz z klauzula polaczenia i zmieszania), na warto¢ minimum 5 min. zk, przedstawiang ZMR na jego pierwsze
Zadanie, chyba ze ze wzgledu na okolicznodci sprawy, Strony umowily si¢ inaczej.
§9
Postanowienia dodatkowe

Wszelkie informacje ujawnione Dostawcy pizez ZMR, jej przedstawicieli, podmioty powiazane, w tym w szczegdlnosei informacje
techniczne, technologiczne, przemystowe, handlowe, finansowe, niezaleznie od sposobu ich dostarczenia sa poufhe w trakcie realizagji i po
Tozwigzaniu umowy (,.infomacje”).
]nﬁxrquml 53 rOwniez mﬁxrmc_;c ujawnione w trakcie rudmu:_]l umowy pmumnd(um, posednikom D(mwcy, jego podwykonaweom,

stalym Dosawea e sig do achiony powy Informagji przed

nieuprawnionym dosigpem, utm'z;hqbwyman trzecie, oile
ZNVR zastrzega sobie prawo wlasnosei i autorstwa wobec wszystkich dmarmmynh Duizwwy zdjgé, rysunkow, wyliczen i pozostalej
doklmumx_]! Bez wyraznej isernes zgody ZMR ic mogg byt trzecim.

bad? po ustaniu kontaktoy muszy ¢ Dx doZMR.

smm wima noruszenia zobowigaria wynikejaeego 7 ninkjsoego pargmfis ponos odpowiedzialnolé 70 szkod poresions 1 stk
ujawnienia lub braku nalezytej ochrony informacji handiowych i zobowiazuje sie zaplacié stronie poszkodowanej odszkodowanic do pelngj

real

wys(kmuk)kmmmwmyehsrk«xi

iazuje si¢ do ia ZMR oraz jmnicj coroczngj aktualizacji swoich OW 1ej rych oraz wypeknieni
onzymamJ .Ankiety dostawcy”.
Dostawca ushig jest zobowigzany do przesylanie przed podjeciem robét do koordy Tobot faj jace wypelnione
dokumenty:
- pozwolenie nawjazd

- oéwiadezenie Wykonawey o uprawnieniach i kwalifikacjach pracownikow
- oéwiadczenie Wykonawcy o zapoznaniu si¢ z Instrukcja dla wykonawcow Ustug oraz Polityka Zintegrowanego Systemu Zarzadzania
ibroszurg BHP
§10
Rozstrzyganie sporéw i prawo wiasciwe
Wzelkie spory mogace wyniknac peml@dzy Stmnaml w trakcie wykonywanych przez Strony umowspmdazy km)owe] badz innych umow

Krajowych, do ktorychmaja sjsze OWZ bedy whaiciwy dia ZMR

Wezelkie mewqucmmmsmmwuakaewmnwwmwwwwmxmw
kontrahentami zagranicznymi, Strony poddadza pod sydowi arbitraz W Wiedniu: jonal Abitration Centre of the
Austrian Federal Economic Chamber

‘Wiedner Hauptstralle 63, BP 319

Vienna, Austria A- 1045

W sprawach nie inicjszymi OWZ, Konwencja Narodow Zjednoczonych zastosowanie bedzie mialo prawo
Republiki Federalnej Niemiec. Jezykiem arbitrazu bedzie Jepyk angjelski.

‘Wobec kazdej umowy sprzedazy znajchia i ninicjsze OWZ, K ja Narodow Zj dnia 11 kwietnia 1980 1oku 0

umowach miedzynarodowej  spredazy  towardw (o ile j  posanowiemia nie  pozosja W sprecznosc
Z postanowieniami CWZ)oraz odpmmxmle przepisy Kodelsu Cyv\nlregu
Incoterms 2020 uwaza si¢ za l e jieniami OWZ.

s
Postanowienia koiicowe

Wazelkde dodati lub zmiany do ninicjzych OWZ bedy waime, edy zostany dokonane z zachowaniem formy  pisemngj

w formie aneksu i podpisane przez obie Strony.

Kazdy ewentualny zalacznik do ninigjszych OWZ stanowi i I ¢ OWZ.
leqszewanmmalyqxrzadamewwen]l m]slqej, angielskiej, W razie jakichkolwiek pliwosci ikajacych
inicjszych OWZ wersja obowi




